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DELIBERAZIONE
DELIBERAZION

N. 13-2026

del CONSEI GENERAL

OGGETTO: Rinnovo della convenzione per il trasferimento
della funzione comunale in materia di servizio pubblico per
il trasporto urbano turistico invernale.

SE TRATA: Renoveér la cordanza per | trasferiment de la
funzion de comun en cont del servije publich per | trasport
turistich local da d‘invern.

Il 30 luglio 2026 alle ore 21.00, convocato in base
all‘articolo 23 del Regolamento sull'organizzazione e sul
funzionamento del Consei General del Comun General de
Fascia dalla Presidente, con lettera prot. n. 3483-2.2.3 del
24 luglio 2026 si €& riunito il Consei general del Comun
general de Fascia istituito in base all'art. 19 della L.P. 16
giugno 2006, n. 3 e s.m.

Sono presenti 22 dei 29 componenti del Comun General,

Ai 30 de messél del 2026, da les 9 da sera, chiama ite
aldo del articol 23 del Regolament dintornvia | endrez e |
funziament del Consei General del Comun General de Fascia
da la Presidenta, co la letra prot. n. 3483-2.2.3 dai 24 de
messel del 2026 se a bina | Consei General del Comun
General de Fascia, metu en esser aldo de I'art. 19 de la L.P.
dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e s.m.

Tol pért 22 di 29 componenc del Comun General, donca i

vale a dire i signori: segnores:
Cognome e nome / Inom Comune di provenienza / L-La vegn Carica / Enceria

1 FELICETTI EDOARDO MOENA Procurador/ Procurador
2 DEZULIAN TEA CANAZEI /| CTANACEI Presidente / Presidenta
3 | BATTISTI LARA SAN GIOVANNI DI FASSA /| SEN JAN Vizeprocuradora

4  BERNARD CESARE SAN GIOVANNI DI FASSA /| SEN JAN Consigliere / Conseier
5 | BERNARD DAMIANO SAN GIOVANNI DI FASSA /| SEN JAN Consigliere / Conseier
6 BUSO CRISTINA SORAGA / SORAGA Consigliera / Conseiera
7 COMPAGNONI ALBERTO MOENA/ MOENA Consigliere / Conseier
8 CROCE EZIO CAMPITELLO / CTAMPEDEL Consigliere / Conseier
9 DEGIAMPIETRO ALESSANDRO MOENA/ MOENA Consigliere / Conseier
10 DELUCA CARLO MAZZIN /| MAZZIN Consigliere / Conseier
11 DE SIRENA GIANLUIGI SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier
12 DETOMAS CHIARA SAN GIOVANNI DI FASSA / SEN JAN Consigliera / Conseiera
13  FELICETTI MARCO MOENA /| MOENA Consigliere / Conseier
14 FLORIAN MIRELLA SAN GIOVANNI DI FASSA /| SEN JAN Consigliera / Conseiera
15 FOLLADOR LUCA MOENA /| MOENA Consigliere / Conseier
16 GABRIELLI ADRIANA SORAGA / SORAGA Consigliera / Conseiera
17 IORI MATTEO CANAZEI /| CTANACEI Consigliere / Conseier
18 MARCHETTI LUIGI CANAZEI / CTANACEI Consigliere / Conseier
19 MAZZEL MANUEL SAN GIOVANNI DI FASSA /| SEN JAN Consigliere / Conseier
20  PEDERIVA MARCO SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier
21 ROSSI ANDY SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier
22 VALENTINI AMEDEO SAN GIOVANNI DI FASSA /| SEN JAN Consigliere / Conseier

Sono assenti per tutta la seduta:

Mencia per duta la sentéda:

23 | CONGIU SIMONE MAZZIN /| MAZZIN Vicepresidente / Vizepresident
24 | CHIOCCHETTI BERNARDINO MOENA/MOENA Consigliere / Conseier
25 . DEMARCHI DIMITRI CANAZEI /| CIANACEI Consigliere / Conseier
26 | DONEI CRISTINA MOENA /| MOENA Vicepresidente / Vizepresidenta
27  MICH ARMANDO SAN GIOVANNI DI FASSA / SEN Consigliere / Conseier
28 | SIEFF MATTHIAS CAMPITELLO / CIAMPEDEL Consigliere / Conseier
29 | ZACCHIA LUCA SAN GIOVANNI DI FASSA / SEN Consigliere / Conseier




Di questi hanno giustificato la propria assenza i consiglieri
Congiu Simone, Chiocchetti Bernardino, Demarchi Dimitri,
Donei Cristina, Mich Armando, Sieff Matthias.

E presente anche, senza diritto di voto, il Sindaco del Comune
di Soraga Pederiva Valerio.

Partecipa e verbalizza il Segretario generale del Comun General
de Fascia dott.ssa Gubert Elisabetta.

Accertata quindi la presenza del numero legale, la Presidente
Tea Dezulian invita il Consei General a deliberare sul
seguente argomento:

De chisc a avisa de no poder tor pért isnet i conseieres Congiu
Simone, Chiocchetti Bernardino, Demarchi Dimitri, Donei
Cristina, Mich Armando, Sieff Matthias.

Tol peért ence, zenza derit de stima, | Ombolt del Comun de
Soraga Pederiva Valerio.

Tol pért e verbalisea | Secretér generél del Comun General de
Fascia dotora Elisabetta Gubert.

Zerta che | é | numer legal, la Presidenta Tea Dezulian la envia
| Consei General a deliberér dintornvia chest argoment:

DELIBERAZIONE / DELIBERAZION N. 13 - 2026 del/dai 30.07.2026

OGGETTO: Rinnovo della convenzione per il trasferimento
della funzione comunale in materia di servizio pubblico
per il trasporto urbano turistico invernale.

IL CONSEI GENERAL

visti e richiamati:

- la L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. sulla “riforma
istituzionale” in Trentino ed in particolare il suo art. 19 che
ha previsto il Comun General de Fascia (C.G.F.), il quale &
stato costituito con la successiva L.P. 10 febbraio 2010, n.
1, che ne ha approvato lo statuto;

- il Decreto n. 234 del 30.12.2010, con cui il Presidente della
Provincia ha trasferito al C.G.F. le funzioni amministrative
secondo l'art. 8 della L.P. n. 3/2006 e s.m. a decorrere dall'l
gennaio 2011;

- larticolo 9 dello statuto, che definisce i compiti e le funzioni
attribuiti alla competenza del Consei General, anche con
riferimento agli articoli 14, comma 4, lett. a), e 19, commi
5ecommida?ad 11, della L.P. n. 3/2006 e s.m.

premesso che con deliberazione del Consei General N. 26-2021
di data 13 ottobre 2021 é stata approvata la convenzione per
il trasferimento dell'esercizio delle funzioni comunali in materia
di servizio pubblico di trasporto urbano turistico invernale;

dato atto che in data 1° dicembre 2021 ¢ stata sottoscritta, tra
il Comun General de Fascia ed i Comuni della Val di Fassa, la
“Convenzione per il trasferimento della funzione comunale in
materia di servizio pubblico di trasporto urbano turistico
invernale” Rep. Atti privati n. 674/2021;

visto che l'articolo 9 della suddetta convenzione che prevede
che la stessa abbia una durata di cinque anni e possa essere
rinnovata per uguale periodo, previa espressione di volonta da
parte dei Consigli comunali dei Comuni aderenti e del Consei
General del Comun General de Fascia;

ricordato che, con atto Rep. N. 740/2024, & stato modificato
I'articolo 4, comma 2, della citata convenzione stabilendo che
“La quota che si assume quale limite di spesa garantito a carico
dei Comuni di Fassa e pari ad euro 420.000,00” suddiviso in
due parti: il 50 % in base alle presenze turistiche dell'anno
precedente e il 50 % in base alla popolazione residente al 1°
gennaio dell’anno in cui inizia il servizio;

SE TRATA: Renover la cordanza per | trasferiment de
la funzion de comun en cont del servije publich per |
trasport turistich local da d'invern.

L CONSEI GENERAL

vedu e recorda:

- la L.P. dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e m.f.d. dintornvia
la “reforma istituzionéla” tel Trentin e avisa sie articol
19, che I'a pervedl | Comun General de Fascia (C.G.F.)
che do | é stat metl su co la L.P. dai 10 de firé del 2010,
n. 1, che a aproa ence sie statut;

- | decret n. 234 dai 30.12.2010, con chel che | President
de la Provinzia, col 1.01.2011 | ge a trasferi al C.G.F. la
funzions aministratives aldo del art. 8 de la L.P. n.
3/2006 e m.f.d.;

- | articol 9 del statut, che | stabilesc la encéries e la
funzions che ge vegn dat su per competenza al Consei
general, ence aldo di articoi 14, coma 4 letra a), e 19
comes 5 ecomesda7all, delaL.P.n.3/2006 e m.f.d.

dit dantfora che co la deliberazion del Consei General N. 26-
2021 dai 13 de otober del 2021 | é stat aproa la cordanza
per | trasferiment del ejercizie de la funzions di Comuns en
cont del servije publich de trasport turistich local da
d’invern;

vedu che | prum de dezember del 2021 | é stat sotscrit,
anter | Comun General de Fascia e i Comuns de Fascia, la
“Cordanza per | trasferiment de la funzion di Comuns en
cont del servije publich de trasport turistich local da
d’invern” Rep. Ac privac n. 674/2021;

vedu | articol 9 de chesta cordanza che | perveit che la
medema a na regneda de cinch egn e che la pel esser
renoveda per etres cinch egn, do che | é stat palesa, da pért
di Conseies de Comun e del Consei General del Comun
General de Fascia, de voler renoveér la cordanza;

recorda che, con at Rep. N. 740/2024, | é stat muda | articol
4, coma 2 de la cordanza scrita de sora col stabilir che “La
quota che se tol su desche limit de speisa arsegura a céria
di comuns de Fascia la é de euro 420.000,00” spartida te
doi perts: | 50% aldo de la prejenzes turistiches del an dant
e | 50% aldo de la jent enciaséda dal 1™ de jené del an te
chel che pea via | servije;




preso atto che nella seduta del Consei di Ombolc del
25.06.2026 i Comuni aderenti ed il Comun General de Fascia
hanno manifestato la volonta di rinnovare la Convenzione per
il trasferimento della funzione del servizio pubblico di trasporto
urbano turistico invernale;

visto lo schema d‘atto per il rinnovo della Convenzione per il

trasferimento dell'esercizio delle funzioni suddette, allegato alla
presente deliberazione quale parte integrante e sostanziale;

tutto cid premesso e considerato;

tout at che endéna la sentéda del Consei di Ombolc stata ai
25.06.2026 i Comuns touc ite e | Comun General de Fascia
i se a dit a una per renover la Cordanza per | trasferiment
de la funzion del servije publich de trasport local da
d’invern;

vedu | schem de at per renover la Cordanza per |
trasferiment del ejercizie de la funzions scrites de sora,
enjonta a chesta deliberazion desche sia pért en dut e per
dut;

dit dut chest dantfora;

visto il D.Lgs. 18 agosto 2000 n. 267 “Testo unico delle leggi
sull'ordinamento degli enti locali”;

vista la Legge Regionale n. 2 di data 3 maggio 2018 “Codice
degli enti locali della Regione autonoma Trentino — Alto Adige”;

visto lo Statuto del Comun General de Fascia;

atteso che I'adozione della presente rientra nella competenza
del Consei General;

visto il parere favorevole sulla regolarita tecnico-amministrativa
della proposta di questa deliberazione, espresso dalla
Segretaria del Comun General de Fascia dott.ssa Elisabetta
Gubert ed il parere sulla regolarita contabile espresso dal
Responsabile del servizio finanziario rag. Alessandro Mazzel, ai
sensi degli artt. 185 e 187 del Codice degli Enti Locali della
Regione Autonoma Trentino Alto Adige approvato con L.R.
03.05.2018 n. 2;

con 22 voti favorevoli, 0 astenuti e nessun contrario espressi
per alzata di mano dai 22 consiglieri presenti e votanti;

DELIBERA

1. di approvare lo schema d‘atto di rinnovo, per ulteriori
cinque anni, della “Convenzione per il trasferimento della
funzione comunale in materia di servizio pubblico di
trasporto urbano turistico invernale” Rep. Atti privati n.
674/2021, sottoscritta in data 1° dicembre 2021 e
modificata con atto Rep. N. 740/2024;

2. di dare atto che il rinnovo della convenzione avra
decorrenza dal 1° dicembre 2026 al 30 novembre 2031;

3. di prendere atto che la quota che si assume quale limite
di spesa garantito a carico dei Comuni di Fassa €& pari ad
euro 420.000,00 cosi suddivisa:

50 % in base alle presenze turistiche dell’anno
precedente

50 % in base alla popolazione residente al 1° gennaio
dell’anno in cui inizia il servizio;

4, di autorizzare il Procurador a firmare la convenzione di
cui al punto 1;

5. diimpegnare il Comun General de Fascia a prevedere nel
bilancio di previsione di ogni anno le risorse necessarie
per il servizio pubblico di trasporto urbano turistico
invernale.

vedu | D.Lgs. dai 18 de aost del 2000 n. 267 “Test Unich
de la leges sul ordenament di enc locai”;

vedu la Lege Regionéla n. 2 dai 3 de mé del 2018
“Codesc di enc locai de la Region autonoma Trentin —
Sudtirol”;

vedu | Statut del Comun General de Fascia;

tout at che tor su chest provediment fésc pert de la
competenzes del Consei General;

vedu | parer a favor su la regolarita tecnich aministrativa
de la proponeta de chesta deliberazion dat ju da la
secretéra del Comun General de Fascia d.ra Elisabetta
Gubert e | parer dintornvia la regolarita di conc dat ju dal
Responsabol del servije finanziél rag. Alessandro Mazzel
aldo di articoi 185 e 187 del Codesc di Enc Locai de la
Region Autonoma Trentin Sudtirol aproa co la L.R. dai
3.05.2018 n. 2;

con 22 stimes a una, negun che no désc ju la stima e 0
stimes de contra, palesédes co la man uzéda dai 22
conseieres che tol pért e che lita;

L DELIBEREA

1. de aproér | schem de at, per i cinch egn che vegn, de
la “Cordanza per | trasferiment de la funzion de comun
en cont de servije publich de trasport turistich local da
d'invern” Rep. Documents privac n. 674/2024,
sotscrita al 1™ de dezember del 2021 e mudeda con
at Rep. N. 740/2024;

2. de der at che la cordanza la peara via col 1™ de
dezember del 2026 fin ai 30 de november del 2031;

3. de tor at che la quota che se tol su desche limit de
speisa arsegura a ceria di comuns de Fascia la é de
euro 420.000,00 spartida su a chesta vida:

- 150% aldo de la prejenzes turistiches del an dant
- 150% aldo de la jent enciaseda dal 1™ de jené del
an te chel che pea via | servije;

4. de autorisér | Procurador a sotscriver la cordanza
scrita tel pont 1;

5. de ge dér su al Comun General de Fascia la encéria de
perveder tel bilanz de previjion de ogne an la
ressorses debesegn per | servije publich de trasport
turistich local da d'invern.

Si rende noto che contro questa deliberazione, che non & | Vegn fat a saer che de contra a chesta deliberazion, che
soggetta a controlli: no la é sotmetuda a controi:

- ai sensi dell'art. 183, u.c., del Codice degli Enti Locali
della Regione Trentino Alto Adige, approvato con L.R. 3
maggio 2018, n. 2, ogni cittadino puo presentare - entro

- aldo del art. 183, u.c., del Codesc di Enc Locali de la

Region Trentin Sudtirol, aproa co la L.R. dai 3 de mé del
2018, n. 2, ogne sentadin | pel ge meter dant — endena




il periodo della sua pubblicazione all'albo - opposizione
scritta e motivata al Consei de Procura, da depositare
nell'Ufficio di segreteria che ne rilascera ricevuta;

coloro che vi hanno interesse e ne sono legittimati
possono presentare ricorso al competente Tribunale
Amministrativo Regionale nel termine di 60 giorni da
quando la deliberazione diventa esecutiva o viene loro
notificata o da quando ne abbiano avuto effettiva
conoscenza;

in alternativa al ricorso al T.R.G.A., coloro che vi hanno
interesse possono presentare ricorso straordinario al
Presidente della Repubblica solo per motivi di legittimita
nel termine di 120 giorni da quando la deliberazione
diventa esecutiva o viene loro comunicata o da quando
ne abbiano avuto piena conoscenza.

che la é tacheda fora sul albo - oposizion scrita e
motiveda al Consei de Procura, da ge consegneér al Ofize
de canzelaria, che | dajara fora n rezepis;

- chi che a n enteres e che i é legitimé i pel fér recors dant
| Tribunal Aministratif Regionel competent, dant che vae
fora 60 dis da canche la deliberazion va en doura o da
canche la ge vegn notifichéda o da canche i n'é stac
metui en consaputa a duc i efec;

- empede | recors al T.R.G.A., chi che a n enteres i pel
meter dant recors straordenér al President de Ila
Republica, demo per costions de legitimita, dant che vae
fora 120 dis da canche la deliberazion va en doura o da
canche la ge vegn comunicheéda o da canche i né stac
metui en consaputa a duc i efec.




Letto, approvato e sottoscritto
Let, aproa e sotscrit

LA PRESIDENTE / LA PRESIDENTA
FIRMATO DIGITALMENTE
F.TO — sig.ra Tea Dezulian -

IL SEGRETARIO / L SECRETER
FIRMATO DIGITALMENTE
F.TO — dott.sa/dotora Elisabetta Gubert -

RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE
RELAZION DE PUBLICAZION

Questa deliberazione viene pubblicata sull'albo telematico
del Comun general de Fascia il giorno 3 AGOSTO 2026 per
10 giorni consecutivi.

Chesta deliberazion la vegn publichéda su I'albo telematich
del Comun general de Fascia ai 3 de AOST del 2026 per
10 dis a do a do.

IL SEGRETARIO / L SECRETER
FIRMATO DIGITALMENTE
F.TO - dott.ssa/d.ra Elisabetta Gubert

ESTREMI DI ESECUTIVITA
DAC DE METUDA EN DOURA

Deliberazione non soggetta a controlli e percio esecutiva -
salva la sua pubblicazione sullalbo telematico del Comun
general de Fascia, dal 14 AGOSTO 2026.

Deliberazion no sotmetuda a controi e donca en doura -
lascian a valer che la vegne publichéda su | albo telematich
del Comun general de Fascia, dai 14 de AOST del 2026.

Copia conforme all'originale, in carta libera per uso§
. aministrativa.

amministrativo.

VISTO / SOTSCRIT:

San Giovanni di Fassa, 3 agosto 2026
Sén Jan, ai 3 de aost del 2026

Copia valiva che l'originél, sun papier zenza bol per doura

IL SEGRETARIO / L SECRETER
firmato digitalmente
dott.ssa Elisabetta Gubert




